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II

NARIADENIA

NARIADENIE KOMISIE (EU) &. 17/2010

z 8. janudra 2010,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) & 690/2008, pokial ide o uznanie talianskej provincie
Bendtky ako chrinenej zény v suvislosti s Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al.

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretefom na smernicu Rady 2000/29/ES z 8. mdja 2000
o ochrannych opatreniach proti zavleceniu organizmov $kodli-
vych pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva
a proti ich rozsireniu v rdmci Spolocenstva (!), a najmi na jej
¢lanok 2 ods. 1 pism. h),

kedze:

(
(

1

)

Nariadenim Komisie (ES) ¢. 690/2008 zo 4. jula 2008
o uznani chrdnenych zén vystavenych osobitnym zdra-
votnym rizikdm rastlin v Spolocenstve (3 boli urcité
Clenské 3taty alebo urcité oblasti v ¢lenskych Stdtoch
uznané za chrdnené zény, pokial ide o urcité skodlivé
organizmy.

Nariadenim (ES) ¢ 690/2008 boli urcité casti regionu
Veneto v Taliansku uznané do 31. marca 2010 za chré-
nené zény, pokial ide o $kodlivy organizmus Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al.

Po pozorovaniach tykajtcich sa vyskytu tohto skodlivého
organizmu v urcitych castiach regiénu Veneto vykona-
nych Komisiou pocas kontroly v Taliansku v obdobi
od 31. augusta do 11. septembra 2009, Taliansko oznd-
milo Komisii 23. oktébra 2009 vysledky najnovsieho
prieskumu vykonaného v septembri a oktébri 2009
v regiéne Veneto zameraného na vyskyt tohto skodlivého
organizmu. Vysledky tohto najnovsicho prieskumu
ukazuji, Ze v provincii Bendtky sa nachddza 14 miest,
na ktorych sa tento 8kodlivy organizmus vyskytoval
najmenej pocas obdobia poslednych troch po sebe nasle-

) U.v. ES L 169, 10.7.2000, s. 1.
U v

.EU L 193, 22.7.2008, s. 1.

dujucich rokov napriek tomu, Ze talianske orgdny prijali
eradikacné opatrenia. Vzhladom na to sa tieto opatrenia
ukdzali ako nedcinné.

Vysledky najnovsieho prieskumu sa prerokovali pocas
stretnutia  Stdleho vyboru pre zdravie rastlin v diioch
19. a 20. oktdbra 2009. Prijal sa zdver, Ze vyskyt Erwinia
amylovora (Burr) Winsl. et al. v provincii Bendtky sa
preukdzal. Tato provincia by sa preto uz nadalej nemala
uzndvat za chrdnent zénu, pokial ide o tento $kodlivy
organizmus.

Nariadenie (ES) ¢. 690/2008 by sa preto malo zodpove-
dajicim spésobom zmenif a doplnit.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni su v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre zdravie rastlin,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

V pismene b) bode 2 prilohy I k nariadeniu (ES) ¢. 690/2008 sa
druhd zarazka v druhom stlpci nahrddza takto:

,— a do 31. marca 2010 Irsko, Taliansko [Apdlia, Emilia-

Romagna (provincie Parma a Piacenza), Lombardia
(okrem provincie Mantua), Veneto (okrem provincie
Rovigo a Bendtky, obci Castelbaldo, Barbona, Piacenza
d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi
v provincii Padova a oblasti juzne od dialnice A4
v provincii Verona)], Litva, Slovinsko (okrem regionov
Gorenjska, Koroska, Maribor a Notranjska), Slovensko
[okrem obci Blahovd, Horné Myto a Oko¢ (okres
Dunajskd Streda), Hronovce a Hronské Klacany (okres
Levice), Mélinec (okres Poltdr), Hrhov (okres Roznava),
Velké Ripnany (okres Topol¢any), Kazimir, Luhyna, Maly
Hores, Svituse a Zatin (okres Trebisov)].
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Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda w¢innost tretim diiom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej inie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 8. janudra 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO



12.1.2010

Uradny vestnik Eurépskej Ginie L7/3

NARIADENIE KOMISIE (EU) & 18/2010

z 8. janudra 2010,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) & 300/2008, pokial ide
o $pecifikicie nirodnych programov kontroly kvality v oblasti bezpetnostnej ochrany civilného
letectva

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej tinii a Zmluvu o fungovani
Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 300/2008 z 11. marca 2008 o spolo¢nych pravidlich
v oblasti bezpe¢nostnej ochrany civilného letectva a o zruseni
nariadenia (ES) €. 2320/2002 ('), a najmi na jeho ¢ldnok 11
ods. 2,

kedze:

(1)  Vypracovanie a realizdcia ndrodného programu kontroly
kvality kazdym ¢lenskym §titom je zdkladom pre zabez-
pecenie G¢innosti jeho ndrodného programu bezpec-
nostnej ochrany civilného letectva v silade s ¢lankom
11 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 300/2008.

(2)  Specifikiciami ndrodnych programov kontroly kvality,
ktoré maji vykondvat clenské stity, by sa v tejto stivi-
slosti mal zabezpecit harmonizovany pristup.

(3)  Aby c¢innosti, ktoré sa tykaji monitorovania dodrziavania
predpisov a za vykondvanie ktorych zodpovedd prislusny
organ, boli G¢inné, je nevyhnutné, aby sa tieto ¢innosti
uskuto¢niovali pravidelne. Nemali by byt obmedzené,
pokial ide o predmet, etapu alebo situdciu, v ktorej sa
vykondvaja. Mali by sa vykondvat sposobmi, ktorymi sa
najlepsie dosiahne ich Gcinnost.

(4)  Prioritou by malo byt vypracovanie spolo¢nej metodo-
logie pre ¢innosti tykajiice sa monitorovania dodrziavania
predpisov.

(5)  Je nevyhnutné vypracovat harmonizovany sposob infor-
movania o prijatych opatreniach na splnenie zavizkov

() U.v.EU L 97, 9.4.2008, s. 72.

vyplyvajacich z tohto nariadenia a o situdcii bezpec-
nostnej ochrany letectva na tzemiach ¢lenskych Stitov.

(6)  Nérodny program kontroly kvality by mal byt zaloZeny
na osvedéenych postupoch. Tieto osved¢ené postupy by
sa mali zdielat s Komisiou a ozndmit vSetkym ¢lenskym
Statom.

(7)  Nariadenie (ES) ¢. 300/2008 by sa preto malo zodpove-
dajticim spdsobom zmenit a doplnit.

(8)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni s v stlade so
stanoviskom Vyboru bezpe¢nostnej ochrany civilného
letectva,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Zmeny a doplnenia nariadenia (ES) ¢. 300/2008

Nariadenie (ES) & 300/2008 sa meni a doplna takto:

1. Nézov prilohy sa meni z ,Priloha“ na ,Priloha I*.

2. Text v prilohe k tomuto nariadeniu sa dopliia ako priloha 1I.

Clanok 2
Nadobudnutie déinnosti

Toto nariadenie nadobtida G¢innost dvadsiatym diiom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

Uplatiiuje sa od datumu uvedeného vo vykondvacich predpisoch
prijatych v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 4 ods. 3
nariadenia (ES) ¢. 300/2008, najneskor viak od 29. aprila 2010.
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Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 8. janudra 2010

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

LPRILOHA 1II

Spolo¢né $pecifikicie nirodnych programov kontroly kvality, ktoré md vykonat kazdy &lensky $tit v oblasti

1.

1.1.

bezpecnostnej ochrany civilného letectva

VYMEDZENIA POJMOV

Na tcely tejto prilohy sa uplatiujii tieto vymedzenia pojmov:

10.

11.

12.

13.

14.

. ;ro¢ny objem prepravy’ znamend celkovy pocet prilietajicich, odlietajiicich a tranzitnych cestujtcich (zapoci-

tanych raz);

. prislusny orgdn' znamend vnutrodttny orgdn ustanoveny clenskym 3titom v sdlade s clankom 9, ktory je

zodpovedny za koordindciu a monitorovanie uplatiiovania svojho ndrodného programu bezpecnostnej
ochrany civilného letectva;

. auditor’ znamend osobu, ktord v mene prislusného orgdnu vykondva Cinnosti tykajice sa monitorovania

dodrziavania predpisov na vnttro$tdtnej tirovni;

. Josvedéenie’ znamend formdlne vyhodnotenie a potvrdenie zo strany prislusného orgdnu alebo v jeho mene, ze

osoba méd nevyhnutné zrucnosti na vykon funkcie auditora na prijatelnej Grovni uréenej prislusnym orgdnom;

. Cinnosti tykajice sa monitorovania dodrZziavania predpisov' znamenaju akykolvek postup alebo proces, ktory

sa pouZiva na postdenie vykondvania tohto nariadenia a nirodného programu bezpecnostnej ochrany letectva;

. ;nedostatok’ znamend nedodrziavanie poziadaviek bezpe¢nostnej ochrany letectva;

. kontrola® znamend preskimanie vykondvania bezpecnostnych opatreni a postupov s cielom urcit, ¢i sa

vykondvaji G¢inne a na pozadovanej trovni, ako aj zistit vSetky nedostatky;

. ,pohovor‘ znamend kontrolu, ktort auditor vykond dstne, s cielom zistit, ¢i sa vykondvaji osobitné bezpec-

nostné opatrenia alebo postupy;

. ,pozorovanie’ znamend vizudlnu kontrolu zo strany auditora, ¢i sa vykondva bezpecnostné opatrenie alebo

postup;

;reprezentativna vzorka' znamend vyber z moznych variantov monitorovania, ktorého velkost a rozsah je
dostato¢ny ako zdklad na vytvorenie veobecnych zdverov v oblasti vykondvacich noriem;

Jbezpecnostny audit’ znamend dokladné preskdmanie bezpecnostnych opatreni a postupov s cielom zistit, ¢i
sa v plnej miere a pravidelne vykondvaji;

stest’ znamend skisku opatreni bezpe¢nostnej ochrany letectva, pri ktorom prislusny orgdn simuluje zdmer
spachat nezdkonny ¢in s cielom otestovat Gcinnost vykondvania existujicich bezpecnostnych opatrent;

,overenie’ znamend Cinnost zo strany auditora s ciefom zistif, ¢i osobitné bezpecnostné opatrenie sa
v skuto¢nosti uplatiuje;

,slabé miesto’ znamend kazdy nedostatok vo vykondvanych opatreniach a postupoch, ktory by sa mohol
zneuzit na spachanie nezdkonného ¢inu.

PRAVOMOCI PRISLUSNEHO ORGANU

Clenské 3téty udelia prislusnému orgdnu nevyhnutné prdvomoci na monitorovanie a presadzovanie vietkych
poziadaviek tohto nariadenia a jeho vykondvacich aktov vritane prdvomoci ukladat sankcie v stilade s ¢ldinkom 21.
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2.2.

2.3.

3.1.

3.2.

4.2.

Prislusny orgdn vykondva ¢innosti tykajiice sa monitorovania dodrZiavania predpisov a md prévomoci nevyhnutné
na to, aby pozadoval ndpravu akéhokolvek zisteného nedostatku v stanovenych lehotach.

V stvislosti s ¢innostami tykajiicimi sa odstrafiovania nedostatkov a vynucovacich opatreni sa vytvori postupny
a primerany pristup. Tento pristup sa skladd z krokov, ktoré sa uskutociiuji postupne, kym sa nedostatok neod-
strani, vratane:

a) poradenstva a odporicant;

b) formalneho upozornenia;

¢) ozndmenia o presadzovani predpisov;

d) spravnych sankcif a stdnych konani.

Prislusny orgdn moze jeden alebo viac tychto krokov vynechat, predovietkym v pripade, ak dany nedostatok je
vazny alebo sa opakuje.

CIELE A OBSAH NARODNEHO PROGRAMU KONTROLY KVALITY

Ciefom nédrodnych programov kontroly kvality je overit, ¢i sa opatrenia bezpecnostnej ochrany letectva Géinne
a spravne uplatiuji, ako aj urcit droven dodrziavania ustanoveni tohto nariadenia a ndrodného programu
bezpecnostnej ochrany civilného letectva prostrednictvom ¢innosti tykajiicich sa monitorovania dodrziavania
predpisov.

Sacastou ndrodného programu kontroly kvality st tieto prvky:

a) organizacnd Struktdra, zodpovednosti a zdroje;

=

pracovnd ndpln a pozadovand kvalifikdcia auditorov;

o
R

¢innosti tykajiice sa monitorovania dodrZiavania predpisov vritane rozsahu bezpecnostnych auditov, kontrol,
testov a v nadviznosti na skutocné alebo mozné naruSenie bezpecnosti aj Setreni, frekvencie bezpecnostnych
auditov a kontrol a takisto klasifikicie dodrziavania predpisov;

RS

prieskumy, ak treba opitovne vyhodnotit bezpecnostné potreby;

o
-

¢innosti smerujice k ndprave nedostatkov zabezpecujice podrobnosti tykajice sa oznamovania nedostatkov,
néslednych aktivit a ndpravnych krokov s cielom tcinne zabezpecit dodrziavanie poziadaviek bezpe¢nostnej
ochrany civilného letectva;

f) vynucovacie opatrenia a podla potreby aj sankcie, ako sa uvddza v bodoch 2.1 a 2.3 tejto prilohy;

g) predkladanie sprdv o vykonanych cinnostiach tykajiicich sa monitorovania dodrziavania predpisov vritane
pripadnej vymeny informécii medzi vndtrostitnymi orgdnmi o trovni dodrziavania predpisov;

h) monitorovanie opatreni v rdmci vntitornej kontroly kvality letisk, previdzkovatelov a subjektov;

i) postup na zaznamendvanie a analyzu vysledkov ndrodného programu kontroly kvality s ciefom urcit trendy
a riadit rozvoj buddcich politik.

MONITOROVANIE DODRZIAVANIA PREDPISOV

Na zabezpecenie rychleho zistenia a odstrdnenia nedostatkov sa vietky letiskd, prevddzkovatelia a dalsie subjekty
so zodpovednostami v oblasti bezpecnostnej ochrany letectva pravidelne monitoruj.

Monitorovanie sa vykondva v stlade s ndrodnym programom kontroly kvality, pricom sa zohladiiuje Groven
ohrozenia, druh a podstata prevddzky, norma vykondvania, vysledky vniatornej kontroly kvality letisk, prevadzko-
vatelov a subjektov, ako aj dalsie faktory a hodnotenia, ktoré vplyvajii na frekvenciu monitorovania.
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4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

5.1.

5.2.

5.3.

6.2.

6.3.

Predmetom monitorovania je uplatiiovanie a G¢innost opatreni vntitornej kontroly kvality letisk, prevadzkovatelov
a dalsich subjektov.

Monitorovanie na kazdom jednotlivom letisku je vhodnou kombindciou ¢innosti monitorovania dodrziavania
predpisov a jeho vysledkom je komplexny prehlad o vykondvani bezpe¢nostnych opatreni v danej oblasti.

Riadenie, stanovenie priorit a organizdcia programu kontroly kvality sa uskutocnia nezédvisle od operativneho
vykondvania opatreni prijatych na zdklade ndrodného programu bezpe¢nostnej ochrany civilného letectva.

Sdcastou ¢innosti monitorovania dodrziavania predpisov st bezpecnostné audity, kontroly a testy.
METODIKA
Metodika vykondvania monitorovacich ¢innosti sa riadi Standardizovanym pristupom, ktory pozostdva zo stano-

venia tloh, pldnovania, pripravy, ¢innosti na mieste, klasifikdcie zisteni, vypracovania sprdvy a procesu ndpravy.

Zékladom cinnosti tykajticich sa monitorovania dodrZiavania predpisov je systematické zhromazd'ovanie informadcif
prostrednictvom pozorovani, pohovorov, preskimania dokumentov a overovani.

Monitorovanie dodrziavania predpisov zahffia tak oznamované, ako aj neoznamované cinnosti.

BEZPECNOSTNE AUDITY

Bezpecnostny audit sa vztahuje na:

o
=

vietky bezpecnostné opatrenia na letisku alebo

b) vetky bezpecnostné opatrenia vykondvané jednotlivym letiskom, letiskovym termindlom, prevddzkovatelom
alebo subjektom, alebo

¢) osobitnd Cast ndrodného programu bezpecnostnej ochrany civilného letectva.
V rdmci metodiky vykondvania bezpecnostného auditu sa zohladnuji tieto prvky:
a) ozndmenie o bezpecnostnom audite a podla potreby predlozenie dotaznika pred vykonanim auditu;

b) pripravnd fdza vritane postdenia vyplneného dotaznika pred vykonanim auditu a dalsich prislusnych doku-
mentov;

¢) tivodné informacné stretnutie so zdstupcami letiska, prevddzkovatelov alebo subjektov pred zaciatkom moni-
torovacej Cinnosti na mieste;

d) cinnost na mieste;
) vyhodnocovanie a predkladanie sprdv;
f) v pripade zistenia nedostatkov proces ndpravy a stvisiace sledovanie tohto procesu.

Na potvrdenie uplatiiovania bezpecnostnych opatreni sa vykon bezpecnostného auditu opiera o systematické
zhromazd'ovanie informdcii jednou alebo viacerymi z tychto technik:

a) preskimanie dokumentov;
b) pozorovania;
¢) pohovory;

d) overenia.
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6.4.

7.2.

7.3.

7.4.

7.5.

7.6.

Na letiskd s roénym objemom prepravy viac ako 10 miliénov cestujicich sa vztahuje bezpe¢nostny audit zahrnu-
juci vietky normy bezpecnostnej ochrany letectva minimalne raz za 4 roky. Preskimanie sa tyka reprezentativnej
vzorky informdcii.

KONTROLY

Do rozsahu kontroly patri minimdlne jeden sibor priamo prepojenych bezpecnostnych opatreni prilohy I k
tomuto nariadeniu a prislusné vykondvacie akty monitorované ako jedna ¢innost alebo v rdmci primeranej ¢asovej
lehoty, ktord zvycajne nepresahuje tri mesiace. Preskiimanie sa tyka reprezentativnej vzorky informdcii.

Stbor priamo prepojenych bezpecnostnych opatreni je stibor dvoch alebo viacerych poziadaviek, ako sa uvidza
v prilohe I k tomuto nariadeniu, a prislu§nych vykondvacich aktov, ktoré sa vzdgjomne ovplyviuji do takej miery,
ze dosiahnutie ciela nie je mozné primerane vyhodnotit, ak sa na ne neprihliada spolo¢ne. Medzi tieto sibory
patria sibory uvedené v dodatku I k tejto prilohe.

Kontroly sa neoznamuji. V pripade, Ze prislusny orgdn sa domnieva, Ze to nie je realizovatelné, kontroly je mozné
ozndmit. V rdmci metodiky vykondvania kontroly sa zohladfuji tieto prvky:

a) pripravnd faza;

b) ¢innost na mieste;

¢) vyhodnotenie, v zdvislosti od frekvencie a vysledkov monitorovacich ¢innosti;

d) predkladanie sprav/zaznamendvanie;

e) proces ndpravy a jeho sledovanie.

Na potvrdenie Gc¢innosti bezpecnostnych opatreni sa vykon kontroly opiera o systematické zhromazdovanie
informdcif jednou alebo viacerymi z tychto technik:

a) preskimanie dokumentov;

b) pozorovania;

¢) pohovory;

d) overenia.

Na letiskdch s roénym objemom prepravy viac ako 2 miliény cestujiicich je minimdlna frekvencia kontrol vietkych
siborov priamo prepojenych bezpe¢nostnych opatreni uvedenych v kapitoldch 1 az 6 prilohy I k tomuto naria-
deniu asponl raz za 12 mesiacov, ak sa v tomto Case na danom letisku nevykonal audit. Frekvenciu kontrol
vietkych bezpecnostnych opatreni uvedenych v kapitoldch 7 az 12 prilohy I uré¢i prislusny orgdn na zdklade
postdenia rizika.

miliény cestujiicich, poziadavky uvedené v bode 7.5 sa vztahuji na letisko na jeho dzemi s najvacsim rocnym
objemom prepravy.

TESTY

Testy sa vykondvaji s cielom preskiimat Gc¢innost vykondvania minimélne tychto bezpe¢nostnych opatreni:

a) kontrola pristupu do vyhradenych bezpecnostnych priestorov;

b) ochrana lietadiel;
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8.2.

10.
10.1.

10.2.

10.3.

¢) detekénd kontrola cestujiicich a prirucnej batozZiny;

d) detek¢nd kontrola zamestnancov a predmetov, ktoré maja pri sebe;
e) ochrana podanej batoziny;

f) detekénd kontrola ndkladu alebo postovych zdsielok;

g) ochrana ndkladu a postovych zdsielok.

Vzhladom na prévne, bezpe¢nostné a previdzkové poziadavky sa vypracuje skiiSobny protokol vritane metodiky.
Tdto metodika sa tyka tychto prvkov:

a) pripravnd féza;

b) ¢innost na mieste;

¢) vyhodnotenie, v zéavislosti od frekvencie a vysledkov monitorovacich ¢innosti;

d) predkladanie sprav/zaznamendvanie;

e) proces napravy a stvisiace sledovanie.

PRIESKUMY

Prieskumy sa vykondvajii vzdy, ked prislusny orgdn zisti, Ze je potrebné opitovne vyhodnotit operdcie s cielom

urcit a riesit akékolvek slabé miesta. V pripade zistenia slabého miesta bude prislusny orgdn vyzadovat, aby sa
vykonali ochranné opatrenia, ktoré zodpovedaji danému ohrozeniu.

PODAVANIE SPRAV

Cinnosti ~ tykajice sa monitorovania dodrZiavania predpisov sa oznamuji alebo zaznamendvajd
v Standardizovanom formate, ktory umoznuje vykondvanie priebeznej analyzy trendov.

Je potrebné uviest tieto prvky:

a) druh c¢innosti;

b) monitorované letisko, prevadzkovatel alebo subjekt;

¢) ddtum a cas ¢innosti;

d) mend auditorov vykondvajticich ¢innost;

e) rozsah ¢innosti;

f) zistenia s prislusnymi ustanoveniami ndrodného programu bezpecnostnej ochrany civilného letectva;
) klasifikdcia dodrziavania predpisov;

h) odporicania tykajice sa ndpravnych Cinnosti, ak je to vhodné;

i) lehota na vykonanie ndpravy, ak je to vhodné.

V pripade zistenia nedostatkov ozndmi prislusny orgdn prislusné zistenia letisku, prevddzkovatelom alebo
subjektom podliehajicim monitorovaniu.
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11.

12.
12.1.

13.
13.1.

14.
14.1.

15.

SPOLOCNA KLASIFIKACIA DODRZIAVANIA PREDPISOV

. Cinnostami tykajtcimi sa monitorovania dodrziavania predpisov sa hodnot{ vykondvanie nirodného programu

bezpecnostnej ochrany civilného letectva, pricom sa pouZiva harmonizovany systém klasifikicie dodrziavania
predpisov ustanoveny v dodatku II.

NAPRAVA NEDOSTATKOV

Néprava zistenych nedostatkov sa vykondva okamzite. V pripade, Ze ndpravu nie je mozné vykonat okamzite, je
potrebné prijat kompenzacné opatrenia.

. Prislusny orgdn vyZzaduje, aby letiskd, prevddzkovatelia alebo subjekty, na ktoré sa vztahuji Cinnosti tykajice sa

monitorovania dodrZziavania predpisov, predlozili na schvilenie akény pldn rieSenia vSetkych nedostatkov uvede-
nych v spravach spolocne s lehotami na realizdciu ndpravnych ¢innosti a aby potvrdili ukonéenie procesu ndpravy.

NASLEDNE CINNOSTI TYKAJUCE SA OVERENIA NAPRAVY

Ked' letisko, prevddzkovatel alebo subjekt podliehajici monitorovaniu potvrdi vykonanie pozadovanych nédprav-
nych ¢innosti, prislusny orgdn overi vykonanie tychto ndpravnych cinnosti.

. Pri néslednych cinnostiach sa pouziva najvhodnejsia metéda monitorovania.

DOSTUPNOST AUDITOROV

Kazdy clensky $tdt zabezpeci, aby prislusny orgdn mal priamo alebo pod jeho dohladom k dispozicii dostatocny
pocet auditorov na vykon vsetkych ¢innosti tykajicich sa monitorovania dodrziavania predpisov.

KVALIFIKACNE KRITERIA NA AUDITOROV

. Kazdy clensky $tdt zabezpeci, aby auditori vykondvajici funkcie v mene prislusného orgdnu:

a) nemali ziadne zmluvné alebo finan¢né zdvizky vo vztahu k letisku, prevadzkovatelovi alebo subjektu, ktory sa
ma monitorovat, a

b) mali primerané zrucnosti vratane dostato¢nych teoretickych a praktickych skisenosti v prislusnej oblasti.

Auditori podliehajii osvedceniu alebo rovnocennému schvéleniu zo strany prislusného orgénu.

. Auditori musia mat tieto zrucnosti:

a) znalost sticasnych platnych bezpecnostnych opatreni, ako aj sposobu ich uplatiovania v pripade skiimanych
¢innosti vritane:

— znalosti bezpecnostnych zdsad,

— znalosti tloh dohladu,

— znalosti faktorov vplyvajicich na Tudskd vykonnost;

b) pracovnd znalost bezpecnostnych technoldgii a technik;

¢) znalost zdsad, postupov a technik monitorovania dodrziavania predpisov;

d) pracovnd znalost skiimanych ¢innosti;

¢) znalost tlohy a pravomoci auditora.
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16.
16.1.

16.2.

16.3.

16.4.

17.
17.1.

18.
18.1.

. Auditori sa podrobuji opakovanej odbornej priprave, ktord sa uskuto¢fiuje dostato¢ne Casto na to, aby sa zacho-

vali existujiice a nadobudli nové zru¢nosti, s ciefom zohladnit vyvoj v oblasti bezpecnosti.

PRAVOMOCI AUDITOROV

Auditorom vykondvajicim monitorovacie ¢innosti sa poskytne dostatoénd pravomoc na ziskanie informdcii, ktoré
st nevyhnutné na plnenie ich dloh.

Auditori nosia identifikacny preukaz, ktorych ich oprdviiuje k vykonu ¢innosti tykajicich sa monitorovania
dodrziavania predpisov v mene prislusného organu a ktory im zabezpecuje pristup do vietkych pozadovanych
priestorov.

Auditori maji opravnenie:

a) ziskat okamzity pristup do vSetkych prislusnych priestorov vratane lietadiel a budov na monitorovacie tcely a

b) pozadovat sprdvne uplatiiovanie alebo opitovné uplatiiovanie bezpecnostnych opatreni.

Vzhladom na pravomoci prenesené na auditorov prislusny orgdn postupuje v stlade s bodom 2.3 v tychto
pripadoch:

a) umyselné kladenie prekdzok alebo brénenie pri vykone ¢innosti auditora;

b) nepredlozenie pozadovanych informdcii auditorovi alebo odmietnutie poskytnit auditorovi takéto informdcie;
¢) tmyselné predloZenie nesprévnych alebo zavddzajicich informdcii auditorovi s cielom podvodu a

d) vyddvanie sa za auditora s cielom podvodu.

OSVEDCENE POSTUPY

Clenské $tity informuji Komisiu o osvedéenych postupoch tykajtcich sa programu kontroly kvality, metodolégie
auditu a auditorov. Komisia si tieto informdcie vymiena s clenskymi Stdtmi.

PODAVANIE SPRAV KOMISII

Clenské stity kazdoro¢ne predkladajii Komisii sprévy o vykondvanych opatreniach na splnenie svojich zdvizkov
vyplyvajiicich z tohto nariadenia a o stave bezpecnostnej ochrany letectva na letiskdch nachddzajiicich sa na ich
uzemi. Referenc¢né obdobie pre poddvanie sprav je 1. janudr — 31. december. Sprava musi byt zasland do troch
mesiacov po uplynuti referenéného obdobia.

. Obsah sprdvy je v stlade s dodatkom III a vypracovany podla predlohy, ktort predlozila Komisia.

. Komisia si hlavné zdvery vyplyvajiice z tychto sprdv vymiena s clenskymi Stdtmi.
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Dodatok I

Prvky, ktoré maji byt obsiahnuté v siibore priamo prepojenych bezpecnostnych opatreni
Stbory priamo prepojenych bezpecnostnych opatreni, ako sa uvddza v bode 7.1 prilohy II, obsahuja tieto prvky prilohy
I k tomuto nariadeniu a prislusné ustanovenia v jeho vykondvacich aktoch:

Bod 1 - Bezpecnostnd ochrana letiska:

i) bod 1.1 alebo

ii) bod 1.2. (okrem ustanoveni tykajicich sa identifikacnych kariet a povolenia na vjazd pre vozidld), alebo
iii) bod 1.2 (ustanovenia tykajtice sa identifika¢nych kariet), alebo

iv) bod 1.2 (ustanovenia tykajiice sa povoleni na vjazd pre vozidld), alebo

v) bod 1.3 a prislusné prvky bodu 12, alebo

vi) bod 1.4, alebo
vii) bod 1.5.

Bod 2 - Demarkacné priestory letisk:

cely bod.

Bod 3 - Bezpecnostnd ochrana lietadla:

i) bod 3.1 alebo
i) bod 3.2.

Bod 4 - Cestujiici a priru¢nd batoZina:

i) bod 4.1 a prislusné prvky bodu 12 alebo
ii) bod 4.2, alebo
iii) bod 4.3.

Bod 5 - Podand batoZina:

i) bod 5.1 a prislusné prvky bodu 12 alebo

ii) bod 5.2, alebo

iii) bod 5.3.

Bod 6 - Ndklad a postové zisielky:

i) vietky ustanovenia tykajiice sa detekénej a bezpecnostnej kontroly uplatiiované oprévnenym zdstupcom, okrem

pripadov uvedenych v bodoch ii) az v), alebo

i) vietky ustanovenia tykajice sa bezpecnostnych kontrol uplatiiované zndmymi odosielatelmi, alebo
iii) vSetky ustanovenia tykajice sa zndmych odosielatelov pre ndkladné lietadld, alebo

iv) vietky ustanovenia tykajiice sa prepravy ndkladu a postovych zdsielok, alebo

v) vietky ustanovenia tykajice sa ochrany ndkladu a postovych zdsielok na letiskéch.
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Bod 7 - Postové zisielky leteckého dopravcu a materidly leteckého dopraveu:

cely bod.

Bod 8 — Doddvky potrebné pocas letu:
cely bod.

Bod 9 - Letiskové dodavky:
cely bod.

Bod 10 - Opatrenia bezpecnostnej ochrany pocas letu:

cely bod.

Bod 11 - Prijimanie, $kolenie a vycvik zamestnancov:

i) vietky ustanovenia tykajiice sa prijimania zamestnancov letiska, leteckého dopravcu alebo subjektu, alebo

ii) vietky ustanovenia tykajice sa odbornej pripravy zamestnancov letiska, leteckého dopravcu alebo subjektu.

Dodatok II

Harmonizovany systém klasifikicie dodrZiavania predpisov

Na hodnotenie vykondvania ndrodného programu bezpecnostnej ochrany civilného letectva sa uplatiuje tdto klasifikicia
dodrziavania predpisov.

Bezpecnostny audit Kontrola Test
Plne v stilade v v v
Je v stilade, vyzaduje sa viak zlepSenie v v v
Nie je v sdlade v v v
Nie je v stdlade, véZne nedostatky v v v
Neuplatiiuje sa v v
Nepotvrdené v v v
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Dodatok IIT

OBSAH SPRAVY PREDLOZENE] KOMISII

. Organiza¢nd Struktiira, zodpovednosti a zdroje

a) Strukttira organizdcie kontroly kvality, zodpovednosti a zdroje vrtane plénovanych zmien v budticnosti [pozri bod
3.2 pism. a)].

b) Pocet auditorov — sticasny a planovany (pozri bod 14).

¢) Ukonéend odbornd priprava auditorov (pozri bod 15.2).

. Cinnosti vykonu monitorovania

Vsetky vykonané monitorovacie ¢innosti s presnym urcenim:

a) typu (bezpecnostny audit, tivodnd kontrola, ndslednd kontrola, test, iné);
b) monitorovanych letisk, prevadzkovatelov alebo subjektov;

¢) rozsahu posobnosti;

d) frekvencie a

e) celkového poctu clovekodni stravenych v teréne.

. Cinnosti smerujiice k ndprave nedostatkov

a) Stav realizdcie ¢innosti smerujtcich k ndprave nedostatkov.

b) Hlavné vykonané alebo pldnované ¢innosti (napr. vytvorenie novych miest, kipa vybavenia, stavebné prace)
a pokrok dosiahnuty v oblasti ndpravy.

¢) Pouzité vynucovacie opatrenia [pozri bod 3.2 pism. f)].

. VSeobecné ddaje a trendy

a) Celkovy vnitrostitny ro¢ny objem prepravy cestujicich a ndkladu a pocet pohybov lietadiel.

b) Zoznam letisk podla kategorie.

¢) Pocet leteckych dopravcov posobiacich z daného tzemia podla kategérie (vndtrostitne, EU, tretia krajina).
d) Pocet opravnenych zdstupcov.

€) Pocet spolocnosti zaoberajicich sa palubnymi sluzbami.

f) Pocet spolocnosti zaoberajticich sa ¢istiacimi sluzbami.

g) Priblizny pocet dalsich subjektov so zodpovednostami v oblasti bezpecnostnej ochrany letectva (zndmi odosiela-
telia, spolocnosti pozemnej obsluhy).

. Stav bezpecnostnej ochrany letectva na letiskdch

Vseobecny kontext stavu bezpecnostnej ochrany letectva v ¢clenskom $tdte.”
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NARIADENIE KOMISIE (EU) & 19/2010

z 11. janudra 2010,

ktorym sa ustanovuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov
ovocia a zeleniny

EUROPSKA KOMISIA,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1234/2007
z 22. oktébra 2007 o vytvoreni spolocnej organizdcie polno-
hospodarskych trhov a o osobitnych ustanoveniach pre ur¢ité
polnohospodérske vyrobky (nariadenie o jednotnej spolocnej
organizacii trhov) (1),

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢ 1580/2007
z 21. decembra 2007, ktorym sa ustanovuji vykondvacie
pravidld pre nariadenia Rady (ES) ¢. 2200/96, (ES) ¢. 2201/96
a (ES) ¢. 1182/2007 v sektore ovocia a zeleniny (?), a najma na
jeho ¢lanok 138 ods. 1,

kedZze v stlade:

kedze v stlade s vysledkami Uruguajského kola mnohostran-
nych obchodnych rokovani sa nariadenim (ES) ¢. 1580/2007
ustanovujii  kritérid, na zdklade ktorych Komisia stanovi
pausdlne hodnoty na dovoz z tretich krajin, pokial ide
o vyrobky a obdobia uvedené v <casti A prilohy XV
k uvedenému nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nariadenia
(ES) ¢. 1580/2007 st stanovené v prilohe k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda Gcinnost 12. janudra 2010.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 11. janudra 2010

) U.v. EU L 299, 16.11.2007, s. 1.
.v. EU L 350, 31.12.2007, s. 1.

Za Komisiu
v mene predsedu

Jean-Luc DEMARTY

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA
Pausidlne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien niektorych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Ciselny znak KN Kod tretej krajiny (1) Pausdlna dovoznd hodnota
070200 00 MA 49,6
N 104,3
TR 92,9
77 82,3
0707 00 05 EG 174,9
JO 115,2
MA 76,9
TR 117,1
77 121,0
0709 90 70 MA 110,7
TR 107,5
77 109,1
080510 20 EG 46,2
IL 56,2
MA 41,9
TR 54,3
77 49,7
080520 10 MA 75,6
TR 64,0
77 69,8
0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, CN 54,4
0805 20 90 IL 68,6
™M 118,7
MA 83,8
TR 67,7
77 78,6
0805 50 10 EG 74,9
MA 65,5
TR 66,4
77 68,9
0808 10 80 CA 84,4
CN 90,0
MK 25,2
Us 114,4
77 78,5
0808 20 50 CN 36,4
uUs 102,1
77 69,3

(1) Nomenklatiira krajin stanovend nariadenim Komisie (ES) ¢. 1833/2006 (U. v. EU L 354, 14.12.2006, s. 19). K6d ,ZZ* znamend ,iného
povodu*.
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SMERNICE

SMERNICA KOMISIE 2010/1/Elj

z 8. janudra 2010,

ktorou sa menia a dopliiaja prilohy II, IIl a IV k smernici Rady 2000/29/ES o ochrannych
opatreniach proti zavleCeniu organizmov Skodlivych pre rastliny alebo rastlinné produkty do
Spolocenstva a proti ich rozsireniu v rdmci Spolocenstva

EUROPSKA KOMISIA,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie,

so zretefom na smernicu Rady 2000/29/ES z 8. mdja 2000
o ochrannych opatreniach proti zavleCeniu organizmov $kodli-
vych pre rastliny alebo rastlinné produkty do Spolocenstva
a proti ich rozsireniu v rdmci Spoloéenstva (!), a najmi jej
¢lanok 14 druhy odsek pism. ¢) a d),

po porade s prislusnymi ¢lenskymi Stdtmi,
kedZe:

(1) Smernicou 2000/29/ES sa urcité zény uzndvaji za chrd-
nené zoény.

(2)  Nariadenim Komisie (ES) ¢. 690/2008 zo 4. jula 2008
o uznani chrdnenych z6n vystavenych osobitnym zdra-
votnym rizikdm rastlin v Spolocenstve (2) boli urcité casti
regiéonu Veneto v Taliansku uznané do 31. marca 2010
za chrdnené zoény, pokial ide o $kodlivy organizmus
Erwinia amylovora (Burr,) Winsl. et al.

(3)  Po pozorovaniach tykajicich sa vyskytu tohto $kodlivého
organizmu v urcitych castiach regiénu Veneto vykona-
nych Komisiou pocas kontroly v Taliansku v obdobi
od 31. augusta do 11. septembra 2009 Taliansko dna
23. oktébra 2009 ozndmilo Komisii vysledky najnov-
Sieho prieskumu vykonaného v septembri a oktobri
2009 v regiéne Veneto zameraného na vyskyt tohto
$kodlivého organizmu. Vysledky tohto najnovsieho prie-
skumu ukazuji, Ze v provincii Bendtky sa nachddza 14
miest, na ktorych sa tento $kodlivy organizmus vysky-
toval najmenej pocas obdobia poslednych troch po sebe
nasledujicich rokov napriek tomu, Ze talianske orgdny
prijali eradika¢né opatrenia. Vzhladom na to sa tieto
opatrenia ukdzali ako neticinné.

') U.v. ES L 169, 10.7.2000, s. 1.
U v

( ,
@ U.v. EU L 193, 22.7.2008, s. 1.

(4)  Vysledky najnovsicho prieskumu boli prerokované pocas
stretnutia Stdleho vyboru pre zdravie rastlin v diioch 19.
a 20. oktébra 2009. Bol prijaty zdver, ze vyskyt Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al. v provincii Bendtky je
preukdzany. Tato provincia by preto nemala byt nadalej
zahrnutd v zoznamoch v prilohdch II, Il a IV k smernici
2000/29/ES ako chrdnend zéna, pokial ide o tento $kod-
livy organizmus.

(5)  Zda sa, ze na zdklade $vajciarskych pravnych predpisov
0 ochrane rastlin uz nie si kantény Fribourg a Vaud
uzndvané za chrdnend zénu, pokial ide o Erwinia amylo-
vora (Burr) Winsl. et al. vo Svajciarsku, a to od
15. novembra 2009. Vynimka, ktorou sa umoZiiuje
urcity dovoz z tychto regionov do urcitych chranenych
z6n v rdmci osobitnych poziadaviek, by sa preto mala
vypustit a Cast B prilohy IV k smernici 2000/29/ES by sa
mala zodpovedajicim spésobom zmenif a doplnit.

(6)  Prilohy II, IIl a IV k smernici 2000/29/ES by sa preto
mali zodpovedajicim sposobom zmenit a doplnit.

(7)  Opatrenia stanovené v tejto smernici st v silade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre zdravie rastlin,

PRJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Prilohy 11, IIl a IV k smernici 2000/29/ES sa menia a doplhajii
v stlade s prilohou k tejto smernici.

Cldnok 2
Transpozicia

Clenské Stéty prijmd a uverejnia najneskor do 28. februdra
2010 zakony, iné pravne predpisy a spravne opatrenia potrebné
na dosiahnutie stladu s touto smernicou. Komisii bezodkladne
ozndmia znenie tychto ustanoveni a tabulku zhody medzi
tymito ustanoveniami a touto smernicou.
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Tieto ustanovenia sa uplatiujd od 1. marca 2010.

Clenské stity uvedd priamo v prijatych ustanoveniach alebo pri ich tradnom uverejneni odkaz na tdto

smernicu. Podrobnosti o odkaze upravia ¢lenské $taty.

Tato smernica nadobdda G¢innost diiom nasledujiicim po jej uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Této smernica je urCend clenskym Stdtom.

V Bruseli 8. janudra 2010

Cldnok 3

Cldnok 4

Za Komisiu
predseda
José Manuel BARROSO
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PRILOHA

Prilohy II, Tl a IV k smernici 2000/29/ES sa menia a dopliiaji takto:

1. V pismene b) bode 2 casti B prilohy II sa text v trefom stlpci Chrénend zéna (z6ny) nahrddza tymto:

JE,

EE, F (Korzika), IRL, I [Abruzzo, Aptilia, Basilicata, Kaldbria, Kampdnia, Emilia-Romagna (provincie Parma

a Piacenza), Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Ligiria, Lombardsko (okrem provincie Mantua), Marche, Molise, Piemont,
Sardinia, Sicilia, Toskdnsko, Umbria, Valle d’Aosta, Veneto (okrem provincie Rovigo a Bendtky, obci Castelbaldo,
Barbona, Boara Pisani, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano, Vescovana v provincii Padova a oblasti leziacich juzne
od dialnice A4 v provincii Verona)], LV, LT, P, SI (okrem regiénov Gorenjska, Koroska, Maribor a Notranjska), SK
[okrem obci Blahovd, Horné Myto a Oko¢ (okres Dunajskd Streda), Hronovce a Hronské Klacany (okres Levice),
Malinec (okres Poltdr), Hrhov (okres Roznava), Velké Ripriany (okres Topol¢any), Kazimir, Luhyna, Maly Hores,
Svituse a Zatin (okres Trebisov)], FI, UK (Severné [rsko, ostrov Man a Normanské ostrovy).”

2. Cast B prilohy Il sa meni a doplna takto:

a)

V bode 1 sa text v druhom stlpci Chranend(-é) zéna(-y) nahrddza tymto:

,E, EE, F (Korzika), IRL, I [Abruzzo, Apdulia, Basilicata, Kaldbria, Kampdania, Emilia-Romagna (provincie Parma
a Piacenza), Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Ligtria, Lombardsko (okrem provincie Mantua), Marche, Molise, Piemont,
Sardinia, Sicilia, Toskdnsko, Umbria, Valle d’Aosta, Veneto (okrem provincie Rovigo a Bendtky, obci Castelbaldo,
Barbona, Boara Pisani, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano, Vescovana v provincii Padova a oblasti leZiacich juzne od
dialnice A4 v provincii Verona)], LV, LT, P, SI (okrem regiénov Gorenjska, Koroska, Maribor a Notranjska), SK
[okrem obci Blahovd, Horné Myto a Oko¢ (okres Dunajskd Streda), Hronovce a Hronské Klacany (okres Levice),
Maélinec (okres Poltr), Hrhov (okres Rozava), Velké Ripiiany (okres Topol¢any), Kazimir, Luhyna, Maly Hores,
Svituse a Zatin (okres Trebisov)], FI, UK (Severné Irsko, ostrov Man a Normanské ostrovy).“

V bode 2 sa text v druhom stlpci Chrdnend(-¢) z6na(-y) nahrédza tymto:

,E, EE, F (Korzika), IRL, I [Abruzzo, Apulia, Basilicata, Kaldbria, Kampdnia, Emilia-Romagna (provincie Parma
a Piacenza), Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Ligtria, Lombardsko (okrem provincie Mantua), Marche, Molise, Piemont,
Sardinia, Sicilia, Toskdnsko, Umbria, Valle d’Aosta, Veneto (okrem provincie Rovigo a Bendtky, obci Castelbaldo,
Barbona, Boara Pisani, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano, Vescovana v provincii Padova a oblasti leziacich juzne od
dialnice A4 v provincii Verona)], LV, LT, P, SI (okrem regiénov Gorenjska, Koroska, Maribor a Notranjska), SK
[okrem obci Blahovd, Horné Myto a Oko¢ (okres Dunajskd Streda), Hronovce a Hronské Klacany (okres Levice),
Milinec (okres Poltdr), Hrhov (okres Roziiava), Velké Ripnany (okres Topolcany), Kazimir, Luhyna, Maly Hores,
Svitude a Zatin (okres Trebisov)], FI, UK (Severné [rsko, ostrov Man a Normanské ostrovy).”

3. Cast B prilohy IV sa meni a doplia takto:

a)

b)

Bod 21 sa meni a doplna takto:

i) V druhom stlpci Osobitné poziadavky sa pismeno c) nahrddza tymto:
,€) rastliny maji povod vo $vajciarskom kanténe Valais alebo®.

ii) Text v trefom stlpci Chranend zéna (zény) sa nahrddza tymto:

,E, EE, F (Korzika), IRL, I [Abruzzo, Apilia, Basilicata, Kaldbria, Kampdnia, Emilia-Romagna (provincie Parma
a Piacenza), Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Ligdria, Lombardsko (okrem provincie Mantua), Marche, Molise,
Piemont, Sardinia, Sicilia, Toskdnsko, Umbria, Valle d’Aosta, Veneto (okrem provincie Rovigo a Bendtky, obci
Castelbaldo, Barbona, Boara Pisani, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano, Vescovana v provincii Padova a oblasti
leziacich juzne od dialnice A4 v provincii Verona)], LV, LT, P, SI (okrem regiénov Gorenjska, Koroska, Maribor
a Notranjska), SK [okrem obci Blahovd, Horné Myto a Oko¢ (okres Dunajskd Streda), Hronovce a Hronské
Klacany (okres Levice), Mdlinec (okres Poltdr), Hrhov (okres Roznava), Velké Ripriany (okres Topolcany),
Kazimir, Luhyria, Maly Hores, SvituSe a Zatin (okres TrebiSov)], FI, UK (Severné frsko, ostrov Man
a Normanské ostrovy).

Bod 21.3 sa menf a dopliia takto:
i) V druhom stipci Osobitné poziadavky sa pismeno b) nahridza tymto:

,b) maji povod vo $vajciarskom kantdéne Valais alebo*.
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ii) Text v trefom stlpci Chranend zéna (zény) sa nahradza tymto:

,E, EE, F (Korzika), IRL, I [Abruzzo, Apiilia, Basilicata, Kaldbria, Kampdnia, Emilia-Romagna (provincie Parma
a Piacenza), Friuli-Venezia Giulia, Lazio, Ligtria, Lombardsko (okrem provincie Mantua), Marche, Molise,
Piemont, Sardinia, Sicilia, Toskdnsko, Umbria, Valle d’Aosta, Veneto (okrem provincie Rovigo a Bendtky, obci
Castelbaldo, Barbona, Boara Pisani, Masi, Piacenza d’Adige, S. Urbano, Vescovana v provincii Padova a oblast
leziacich juzne od dialnice A4 v provincii Verona)], LV, LT, P, SI (okrem regiénov Gorenjska, Koroska, Maribor
a Notranjska), SK [okrem obci Blahovd, Horné Myto a Oko¢ (okres Dunajskd Streda), Hronovce a Hronské
Klacany (okres Levice), Mlinec (okres Poltdr), Hrhov (okres Rozfiava), Velké Ripfiany (okres Topolcany),

Kazimir, Luhyna, Maly Hore§, SvituSe a Zatin (okres TrebiSov)], FI, UK (Severné Irsko, ostrov Man
a Normanské ostrovy).”
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ROZHODNUTIA

ROZHODNUTIE EUROPSKE] CENTRALNE] BANKY
z 10. decembra 2009

o schvileni objemu emisie minci v roku 2010

(ECB/2009/25)
(2010/14/[EU)
RADA GUVERNEROV EUROPSKE] CENTRALNE] BANKY, (v miliénoch eur)
Emisia minci uréenych na obeh
a emisia zberatel'skych minci (neurcené
na obeh) v roku 2010
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej tnie, a najmi na Belgicko 105,2
jej ¢lanok 128 ods. 2, Nemecko 668,0
frsko 43,0
Grécko 55,0
kedZe: Spanielsko 210,0
Francazsko 290,0
Taliansko 283,0
. ‘ o 1 ‘ C 18,1
(1)  Eurdpska centrdlna banka (dalej len ,ECBY) mid od YPIs
1. janudra 1999 vyhradné pravo schvalovat objem emisie Luxembursko 40,0
minci vydéVfiflych él/er}sk)'/mi/ vﬁtiitmi, ktoré prijali euro Malta 105
(dalej len ,zicastnené clenské staty®).
Holandsko 54,0
Rakdsko 306,0
Portugalsko 50,0
() Zucastnené clenske Staty pre.dlo,mh ECB na s;l’/walemei Slovinsko 300
svoje odhady objemu eurominci, ktoré sa maji vydat
v roku 2010, doplnené vysvetlivkami o pouzitej metode Slovensko 62,0
odhadu, Finsko 60,0

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Schvilenie objemu eurominci, ktoré sa maji vydat v roku
2010

ECB tymto schvaluje objem eurominci, ktoré maji ztcastnené
¢lenské staty vydat v roku 2010, ako je uvedené v tejto tabulke:

Cldnok 2

Zaverecné ustanovenie

Toto rozhodnutie je uréené zacastnenym ¢lenskym Statom.

Vo Frankfurte nad Mohanom 10. decembra 2009

Prezident ECB
Jean-Claude TRICHET
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KORIGENDA

Korigendum k nariadeniu Rady (ES) €. 1225/2009 z 30. novembra 2009 o ochrane pred dumpingovymi dovozmi
z krajin, ktoré nie si ¢lenmi Eurépskeho spolocenstva

(kodifikované znenie)

(Uradny vestnik Eurdpskej tinie L 343 z 22. decembra 2009)

1. Na strane 51 v odovodneni 4:

namiesto: ... ktoré vyplyvaji z dohody GATT ...

md byt: ... ktoré vyplyvaji z GATT ..."

2. Na strandch 51 a 52 sa odovodnenia 7, 8 a 9 vypustajd a na strandch 52 a 53 sa odovodnenia 10 az 34 stivaji
odovodneniami 7 az 31.

3. Na strane 53 v novom odovodneni 19:

namiesto: ... Antidumpingovému vyboru WTO, ...*

md byt: ... Antidumpingovému vyboru Svetovej obchodnej organizcie (WTO), ...“

4. Na strane 53 v novom odovodneni 20:

namiesto: ... ktoré sa uz mdzu udelovat dovozcom, sa tiez mozu udelit ...«

md byt: ... ktoré sa uz mozu udelovat dovozcom podla tohto nariadenia, sa tiez mozu udelit ...

5. Na strane 55 v pozndmke pod ¢iarou ¢. 1 k ¢ldnku 2 ods. 7 pism. a):

namiesto: () Vritane AzerbajdZanu, Bieloruska, Severnej Kérey, Tadzikistanu, Turkmenistanu, Uzbekistanu.”

md byt: (1) Vritane Albanska, Arménska, Azerbajdzanu, Bieloruska, Gruzinska, Severnej Korey, Kirgizska,
Moldavska, Mongolska, Tadzikistanu, Turkménska, Uzbekistanu.”

6. Na strane 55 v ¢ldnku 2 ods. 7 pism. b):

namiesto: ... dovozu tovarov z Kazachstanu a akejkolvek inej krajiny s inym ako trhovym hospodirstvom, ...

md byt: ... dovozu tovarov z Cinskej fudovej republiky, Vietnamu a Kazachstanu a akejkolvek inej krajiny s inym

“«

ako trhovym hospodérstvom, ...“

7. Na strane 65 v nadpise clanku 12:

namiesto: ,Opdtovné zistovanie*

md byt: ,Vstrebanie®.

8. Na strane 65 v ¢lanku 12 ods. 2 sa druhy a treti pododsek spdjaji do jedného pododseku.
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. Na strane 73 v prilohe II v korelacnej tabulke sa riadok 27

wleee]

¢clanok 4 ods. 3 a 4

clanky 5 az 17

¢lanok 18 ods. 1 az 4
¢cldnok 18 ods. 5 prvé veta
clanok 18 ods. 5 druhd veta
¢lanok 18 ods. 6

¢lanky 19 az 22

¢lanok 23

upravi takto a pridaja sa riadky 28 az 32:

[.]

¢lanok 4 ods. 2 druhy pododsek

¢lanok 4 ods. 3 a 4

clanky 5 az 17

¢lanok 18 ods. 1 az 4

¢lanok 18 ods. 5 prvy pododsek

¢lanok 18 ods. 5 druhy pododsek
¢lanok 18 ods. 6

danky 19 a7 22
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Predplatné na rok 2010 (bez DPH, vratane postovného)

Uradny vestnik EU, séria L + C, len tladené vydanie 22 Gradnych jazykov EU 1100 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, tladené vydanie + roény CD-ROM | 22 uradnych jazykov EU 1200 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L, len tladené vydanie 22 uradnych jazykov EU 770 EUR roéne
Uradny vestnik EU, séria L + C, mesaény (sthrnny) CD-ROM 22 Gradnych jazykov EU 400 EUR roéne
Dodatok k uradnému vestniku (séria S), Verejné obstaravanie viacjazy¢né: 23 uradnych 300 EUR roc¢ne
a vyberové konania, CD-ROM, dve vydania za tyzder jazykov EU

Uradny vestnik EU, séria C — konkurzy jazyk(-y), v ktorom(-ych) sa 50 EUR roéne

konaju konkurzy

Uradny vestnik Eurdépskej Unie, ktory vychadza vo véetkych radnych jazykoch Eurépskej Unie, si mozno predplatit
v ktoromkolvek z 22 jazykovych zneni. Zahffa sériu L (Pravne predpisy) a C (Informacie a oznamenia).

Kazdé jazykové znenie ma samostatné predplatné.

V sulade s nariadenim Rady (ES) €. 920/2005 uverejnenym v uUradnom vestniku L 156 z 18. juna 2005
a ustanovujucim, ze inStitucie Eurdpskej unie nie su viazané povinnostou vyhotovovat vSetky pravne akty
v irskom jazyku a uverejiiovat ich v tomto jazyku, sa uradné vestniky uverejnené v irskom jazyku predavaju
osobitne.

Predplatné na dodatok k uradnému vestniku (séria S — Verejné obstaravanie a vyberové konania) zahffa vSetkych
23 uradnych jazykovych zneni na jednom viacjazyénom CD-ROM-e.

Predplatitelia Uradného vestnika Eurdpskej tinie mdzu ziskat rézne prilohy k dradnému vestniku, ktoré sa budu
zasielat na zaklade jednoduchej Ziadosti. O vydani tychto priloh budd informovani prostrednictvom oznameni pre
Citatel'ov, ktoré sa vkladaju do Uradného vestnika Eurdpskej unie.

Pocas roka 2010 sa nosi¢e CD-ROM nahradia nosi¢mi DVD.

Predaj a predplatné

Rozliéné platené publikacie, rovnako ako aj Uradny vestnik Eurdpskej unie, si mozno predplatit a ziskat
u obchodnych distributorov. Zoznam obchodnych distributorov mozno najst na tejto internetovej adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_sk.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) poskytuje priamy a bezplatny pristup k pravu Eurépskej unie. Na
stranke si mozno prehliadat Uradny vestnik Eurdépskej unie, ako aj zmluvy, pravne predpisy,
judikataru a navrhy pravnych aktov.

Viac sa dozviete na stranke: http://europa.eu

Urad pre vydavanie publikacii Eurépskej Gnie
2985 Luxemburg
LUXEMBURSKO




